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Ademais, nos casos en que haxa troncos laterais
dunha largura inferior a B/5, e co fin de evitar calquera
efecto posible da escala, a lonxitude da avaria na zona
dos troncos laterais non debe ser inferior a 25 mm.

3.3 No método de ensaio con modelo orixinal
da Resoluciéon 14, da Conferencia de 1995 sobre o
Convenio SOLAS, non se considerou o efecto da
escora inducida polo momento maximo producido
por calquera concentracion de pasaxeiros, a posta a
flote de embarcacions de supervivencia, o vento e o
Xiro, a pesar de que tal efecto formaba parte do Con-
venio SOLAS. Non obstante, os resultados dunha
investigacion demostraron que seria prudente ter en
conta estes efectos e aplicar ao modelo un angulo
de escora minimo de 1° en direccién & avaria, por
razons practicas. Cabe sinalar que a escora debida
ao xiro non se considerou pertinente.

3.4 Nos casos en que nas condicions reais de
carga exista unha marxe na altura GM, por compa-
racion coa curva limite da altura GM (de conformi-
dade co Convenio SOLAS 1990), a Administracion
poderd aceptar que se aproveite esta marxe no
ensaio con modelo. En tales casos, debe axustarse a
curva limite da altura GM.

Ese axuste pode realizarse do modo seguinte:

GM
Altura GM operacional
Curva axustada
R L.
. Curva limite
~ orixinal
SOLAS 90
dis ¢ ds

Calado

d=d; -0,6 {ds -d)
onde:

ds é o calado de compartimentado; e
d € o calado do buque en rosca.

A curva axustada é unha lina recta entre a altura
GM empregada para o ensaio con modelo no calado
de compartimentado e a interseccion da curva orixi-
nal do Convenio SOLAS 1990 e o calado d.

4. Procedemento para os experimentos.

4.1 Espectro das ondas.

Débese utilizar o espectro JONSWAP, dado que
este espectro describe o alcance do vento e a sua
duracion sobre unha extensién de mar limitada, o
que corresponde a condicidns mais frecuentes en
todo o mundo. A este respecto, é importante non so
que se verifique o periodo maximo do tren de ondas,
senon tamén que o periodo no punto de cruzamento
por cero sexa o correcto.

Prescribese que en cada ensaio se rexistre e
documente o espectro das ondas. Para iso, efectua-
ranse medicions na sonda mais préoxima ao xerador
de ondas.

Tamén se prescribe que o modelo estea dotado
dos instrumentos necesarios para detectar e rexis-
trar os seus movementos (balance, oscilacion verti-
cal e cabeceo) e o seu comportamento (escora,
afundimento e asento).

Demostrouse que non é practico establecer limi-
tes absolutos para a altura significativa das ondas, os
periodos maximos e os periodos no punto de cruza-
mento por cero dos espectros de ondas do modelo;
por tanto, introduciuse unha marxe aceptable.

4.2 Para evitar que o sistema de amarre afecte
a dindmica do buque, o remolcador (ao cal esta
suxeito o sistema de amarre) debe seguir o modelo
a sua velocidade de deriva real. Nun mar con ondas
irregulares, a velocidade de deriva non sera cons-
tante; unha velocidade de remolque constante
sometera o modelo a oscilacions de deriva de
grande amplitude e baixa frecuencia, o que pode
afectar o comportamento do modelo.

4.3 Co fin de garantir a fiabilidade dos datos
estatisticos, € necesario efectuar un nimero sufi-
ciente de ensaios con diferentes trens de ondas; é
dicir, o obxectivo é determinar, cun alto indice de
fiabilidade, que un buque que non é seguro naufra-
garda nas condiciéns seleccionadas. Un numero
minimo de 10 ensaios brinda un indice de fiabilidade
razoable.

5. Criterios de conservacion da flotabilidade.

Considérase que o contido deste punto non
necesita explicacion.

6. Aprobacion dos ensaios.

Os seguintes documentos deben formar parte
do informe para a Administracion:

a) calculos de estabilidade con avaria para os
casos de avaria mais desfavorable recollida no Con-
venio SOLAS e de avaria na parte central do buque
(se son distintos);

b) esquema da disposicion xeral do modelo e
os detalles sobre a stia construcion e instrumentos;

c) probas de estabilidade e medicidons dos raios
de xiro;

d) espectros de ondas nominais e medidos (en
tres localizacions distintas para ter unha vision
representativa deles e, respecto dos ensaios con
modelos, na sonda mais proxima ao xerador de
ondas);

e) rexistros representativos dos movementos,
o comportamento e a deriva do modelo, e

f) gravacions de video pertinentes.

Nota: a Administracion debera ser testemuna de
todos os ensaios.»

MINISTERIO DE AGRICULTURA,

PESCA E ALIMENTACION

1915 REAL DECRETO 16/2006, do 20 de xaneiro,

sobre fondos e programas operativos das
organizacions de produtores de froitas e horta-
lizas. («BOE» 32, do 7-2-2006.)

O Regulamento (CE) n.° 1433/2003, do 11 de agosto

de 2003, polo que se establecen as disposicions de apli-
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caciéon do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Consello
naquilo que se refire aos programas e fondos operativos
e & axuda financeira, substituiu o Regulamento (CE) n.°
609/2001, o cal substituira, pola sia vez, o Regulamento
(CE) n.°411/97.

Co obxecto de desenvolver determinadas disposi-
cions do Regulamento (CE) n.° 411/97 publicouse a Orde
do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion do 14
de maio de 1997, pola que se regulan os programas e
fondos operativos das organizacions de produtores de
froitas e hortalizas, que foi modificada posteriormente
por outras tres ordes ministeriais co obxecto de ter en
conta a sucesiva entrada en vigor dos regulamentos (CE)
n.° 609/2001 e 1433/2003. Estas ordes ministeriais foron
a Orde do 11 de setembro de 2001, pola que se desenvol-
ven e concretan determinados aspectos do Regulamento
(CE) n.° 609/2001, da Comision, do 28 de marzo, en rela-
cion cos programas e fondos operativos das organiza-
cions de produtores de froitas e hortalizas; a do 12 de
decembro de 2002, pola que se modifica a do 11 de se-
tembro de 2001 pola que se desenvolven e concretan
determinados aspectos do Regulamento (CE) n.°
609/2001, da Comisién, do 28 de marzo, en relacién cos
programas e fondos operativos das organizacions de
produtores de froitas e hortalizas, e a do 1 de outubro de
2003, pola que se desenvolven e concretan determina-
dos aspectos do Regulamento (CE)n.° 1433/2003, en rela-
cion cos programas e fondos operativos das organiza-
cions de produtores de froitas e hortalizas, asi como
determinados aspectos do Regulamento (CE) n.°
1432/2003, sobre reconecemento de organizacidéns de
produtores de froitas e hortalizas.

Co fin de unificar nun so real decreto as anteriores
ordes ministeriais, asi como clarificar certos aspectos
dalgunhas delas, procede adoptar unha nova disposi-
cién normativa que desenvolva os aspectos dispositivos
gue o Regulamento (CE) n.° 1433/2003 deixa aos Estados
membros.

Desta forma, o artigo 3 do Regulamento (CE) n.°
1433/2003 establece que os Estados membros definiran
as reducions que se lle deban aplicar ao valor facturado
de produtos que se facturen en distintas fases de trans-
formaciéon ou subministracion ou transporte. Procede,
pois, determinar as devanditas reducions neste real
decreto.

Pola sua parte, o artigo 4 do Regulamento (CE) n.°
1433/2003 tamén determina que o valor da producion
comercializada se calculara anualmente para un periodo
de referencia de 12 meses que determinaran os Estados
membros. Procede pois igualmente determinar este
periodo de referencia neste real decreto.

Asi mesmo, este artigo 4 tamén determina as dispo-
sicions que debe adoptar un Estado membro no caso de
que o valor dun produto experimente unha reducion por
motivos alleos a responsabilidade e control da organiza-
ciéon de produtores. Convén especificar neste real
decreto as devanditas disposicions.

Igualmente procede neste sentido establecer dispo-
sicions neste real decreto relativas ao calculo do valor da
producién comercializada no caso das organizacions de
produtores reconecidas para produtos de transforma-
cién ou no caso de organizacions de produtores fusiona-
das.

O artigo 5 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003 tamén
establece que os Estados membros deberan garantir que
a xestion dos fondos operativos se efectie de tal modo
que os gastos e ingresos se poidan identificar e ser
obxecto dunha intervencion de contas e certificacion
anuais por parte de auditores externos. Resulta proce-
dente determinar neste real decreto qué tipos de xestion

dos fondos operativos son admisibles para proporcionar
a mencionada garantia.

O artigo 6 deste regulamento tamén determina qué
formas de contribucién financeira ao fondo operativo
por parte da organizacion de produtores son admisibles.
Convén igualmente neste caso especificar neste real
decreto as disposicions adicionais que regulen estas for-
mas de contribucion.

O artigo 8 deste regulamento dispén os elementos
que deben figurar nos programas operativos mentres
que o artigo 9 expon os documentos que se lles deben
xuntar aos devanditos programas operativos. Convén
especificar con mais detalle neste real decreto os devan-
ditos elementos e documentos.

O artigo 9 deste regulamento autoriza as asociacidns
de organizaciéns de produtores para presentaren e xes-
tionaren programas operativos parciais que estaran
compostos por accions incluidas nos programas operati-
vos das organizacions de produtores integrantes. Ade-
mais, este artigo prevé os requisitos que deben cumprir
estes programas operativos parciais. Convén neste caso
incluir neste real decreto as disposiciéns pertinentes
para asegurar o cumprimento destes requisitos.

O artigo 10 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003 esta-
blece as condicions baixo as cales unha asociacion de
organizaciéns de produtores pode presentar un pro-
grama operativo parcial. Resulta, pois, procedente des-
envolver neste real decreto estas condicidns.

O paragrafo segundo do artigo 11 do Regulamento
(CE) n.° 1433/2003 faculta os Estados membros a pospo-
neren a data limite de presentacidén de programas opera-
tivos establecida no seu paragrafo primeiro. Resulta
necesario especificar neste real decreto a instancia com-
petente para realizar a devandita posposicion.

O paragrafo segundo do artigo 14.1 do Regulamento
(CE) n.° 1433/2003 faculta os Estados membros a pospo-
ner a data limite de presentacion de modificacions de
programas operativos establecida no seu paragrafo pri-
meiro. Resulta necesario especificar neste real decreto a
instancia competente para realizar a devandita posposi-
cion.

Os artigos 14 e 15 do citado regulamento tamén auto-
rizan as organizacions de produtores para efectuaren
modificacidons nos seus programas operativos para anos
posteriores e para o0 ano en curso respectivamente.
Resulta procedente especificar neste real decreto as con-
dicions baixo as cales se autorizaran as devanditas
modificacions.

O punto 2 do anexo | do regulamento mencionado
establece a produciéon experimental como accion elixible
nos programas operativos e faculta os Estados membros
para determinar os criterios da sia admisibilidade. Para
este efecto, resulta conveniente fixar os devanditos crite-
rios neste real decreto.

Asi mesmo, este punto 2 do anexo | deste regula-
mento establece que os custos de xestién ambientais e
as sementes, plantas e micelio certificados son acciéns
elixibles para a suUa inclusién en programas operativos
permitindolles aos Estados membros a fixacion de tan-
tos alzados para a sua determinacion. Resulta proce-
dente fixar estes tantos alzados neste real decreto asi
como o tipo de semente que ¢ elixible.

O punto 4 do anexo | do propio Regulamento (CE) n.°
1433/2003 tamén estipula que os custos de persoal rela-
tivos a calidade, ambiente e comercializacion son
accions elixibles nos programas operativos e autoriza os
Estados membros para determinaren os devanditos cus-
tos como unha cantidade global expresada como por-
centaxe do fondo operativo aprobado. Convén, pois,
especificar neste real decreto a devandita cantidade glo-
bal.
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O punto 17 do anexo | do Regulamento (CE) n.°
1433/2003 permite os investimentos en explotacions
individuais no marco do programa operativo e enco-
méndalles aos Estados membros a adopcién de disposi-
cions adecuadas para obteren o reembolso do investi-
mento ou o seu valor residual en caso de que o afiliado
cause baixa na organizacion. Procede, pois, especificar
as devanditas disposicidons neste real decreto.

Finalmente, o artigo 25 do Regulamento (CE) n.
1433/2003 establece que os Estados membros poderan
adoptar as medidas complementarias en relaciéon coas
actuacions ou gastos que se poidan beneficiar de axudas
no marco dos fondos e programas operativos. Neste
sentido, convén establecer neste real decreto a autori-
dade competente na aprobacién dos fondos e progra-
mas operativos.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacion, de acordo co Consello de
Estado e logo da deliberacion do Consello de Ministros
na sua reunion do dia 20 de xaneiro de 2006,

o

DISPONO:

CAPITULO |
Disposicions xerais
Artigo 1. Obxecto.

1. Este real decreto establece a normativa basica de
desenvolvemento do Regulamento (CE) n.° 1433/2003 da
Comision, do 11 de agosto de 2003, polo que se estable-
cen as disposicions de aplicacion do Regulamento (CE)
n.° 2200/96 do Consello naquilo que se refire aos progra-
mas e fondos operativos, e 4 axuda financeira.

2. Este real decreto aplicaraselles as organizaciéns
de produtores reconecidas de conformidade co artigo 11
do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Consello, do 28 de
outubro de 1996, polo que se establece a organizacion
comun de mercados no sector de froitas e hortalizas, asi
como as asociacions de organizacions de produtores
reconecidas segundo a normativa vixente.

Artigo 2. Autoridade competente.

A «autoridade competente» serd o 6rgano designado
pola comunidade auténoma onde radique a sede social
da organizacién de produtores, ou das asociacidéns des-
tas, para a aprobacion de programas operativos e as
stias modificacions.

CAPITULO I

Valor da producion comercializada

Artigo 3. Definicion.

1. Entenderase como valor da producion comercia-
lizada, en diante VPC, o valor da producion dos membros
da organizacion de produtores, para a cal esta se encon-
tra reconecida, calculado segundo o disposto no artigo 3
do Regulamento (CE) n.° 1433/2003 e neste capitulo.

2. O importe dos produtos vendidos xustificarase
mediante a achega do correspondente extracto contable
que o acredite nas condicidns establecidas polos puntos
2 a 6 do artigo 3 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003,
referidas exclusivamente a produtos procedentes dos

propios socios produtores e deducindo, de ser o caso, os
importes recollidos no artigo 6 deste real decreto.

Todos os asentos contables estaran apoiados por
facturas expedidas conforme o Real decreto 1496/2003,
do 28 de novembro, polo que se aproba o Regulamento
polo que se regulan as obrigas de facturacion, e se modi-
fica o Regulamento do imposto sobre o valor engadido
e, cando estas non sexan exixibles, por recibos asina-
dos, extractos bancarios ou outros xustificantes que
acrediten suficientemente os importes recibidos da
venda de produtos, os cales se deberan presentar, por
requirimento da Administracion, para a verificacidon
regulada no punto 3.

O valor dos produtos comercializados a través doutra
organizacion de produtores diferente a aquela a que per-
tence o produtor, por non corresponder as actividades
comerciais desta ultima, xustificarase mediante certifi-
cado da organizacién comercializadora.

3. O importe previsto no punto anterior sera
obxecto dunha verificacién antes da data limite para
efectuar o pagamento da correspondente axuda comuni-
taria ao fondo operativo que se recolle no artigo 19 do
Regulamento (CE) n.° 1433/2003.

Artigo 4. Periodo de referencia.

1. O periodo de referencia, mencionado no artigo
4.1 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003, para determinar
o VPC serd o comprendido entre o 1 de xullo do ano
anterior 4 comunicacién do importe do fondo operativo
e o0 30 de xuno do ano en que se realiza a devandita
comunicacion.

2. Cando o valor dalgun ou dalguns dos produtos
dunha organizacion de produtores correspondente ao
periodo de referencia experimentase unha reducién, por
motivos alleos & responsabilidade e control da organiza-
cion de produtores, superior ao 35 por cento do valor do
produto de que se trate no anterior periodo de referen-
cia, considerarase como valor do devandito produto o
correspondente 4 media dos dous periodos de referen-
cia anteriores ou o 65 por cento do valor correspondente
ao periodo de referencia anterior.

A opcion por unha desas duas alternativas para a
fixacion do importe dos valores de referencia realizarase
por peticion das organizacions de produtores, no
momento da comunicacién recollida no artigo 10 deste
real decreto xunto cos documentos citados no punto 3
do punto B) do anexo | deste real decreto.

Artigo 5. VPC de organizacidons de produtores con pro-
dutos destinados a transformacion.

No caso de organizaciéns de produtores que desti-
nen total ou parcialmente a sia producion a transforma-
cion, considerarase como valor dos devanditos produtos
o correspondente & venda ao transformador, incluidas,
de ser o caso, as axudas recibidas a que se refire o artigo
3.2 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003.

Artigo 6. Reducions que se aplicaran para o calculo do
VPC.

1. De acordo co disposto no ultimo paragrafo do
artigo 3.6 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003, ao valor
da producién facturada, comercializada pola organiza-
cion de produtores, deberanselle aplicar as seguintes
reducions:

a) O importe dos gastos de transporte, de mercado-
ria envasada e preparada para a venda, pagados a tercei-
ros que figure na contabilidade da entidade.
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b) O importe dos servizos profesionais de comisio-
nistas e axentes mediadores independentes nas ven-
das.

c) O importe dos descontos sobre vendas por
pronto pagamento.

d) O importe das devolucions de vendas.

e) O importe dos rappels e descontos aplicados nas
operaciéns de vendas.

f) No caso de que a organizacion de produtores rea-
lice, total ou parcialmente, o transporte de mercadoria
envasada e preparada para a venda con medios propios,
un importe equivalente ao custo de amortizacion e utili-
zacion dos devanditos medios.

g) No caso de que a propia organizacion de produ-
tores realice a transformacion dos seus produtos, un
importe equivalente ao custo de transformacion.

h) No caso de organizacions de produtores que
posuan filiais, e o seu VPC se vexa afectado polo dis-
posto no artigo 8 do Regulamento (CE) n.° 1432/2003, da
Comision, do 11 de agosto de 2003, polo que se estable-
cen disposiciéons de aplicacion do Regulamento (CE) n.°
2200/96, do Consello, no relativo ao reconecemento das
organizacidons de produtores e ao reconecemento previo
das agrupacions de produtores, ao valor da producidon
facturada na fase de saida da filial deduciraselle o custo
do transporte entre o centro de acondicionamento do
produto e o de saida a través da filial.

Para poder aplicar as reduciéns previstas nas alineas
a), b), ¢), d) e e), sera necesario que os importes corres-
pondentes estean previamente contabilizados e que a
reducién se practique en consonancia cos respectivos
asentos contables.

2. Nas organizaciéns de produtores situadas na
Comunidade Auténoma de Canarias e na Comunidade
Auténoma das llles Balears, o custo do transporte
interno entre o centro de envasado e o de distribucién
das devanditas organizacions cando este estea situado
nos portos de saida formara parte do VPC.

Artigo 7. VPC en caso de fusions ou absorcions de orga-
nizacions de produtores.

No caso de fusidns ou absorcions de organizacions
de produtores e no suposto de que se reconeza unha
entidade de segundo ou ulterior grao como organizacion
de produtores, precedido da perda da cualificacion como
organizacién de produtores das entidades asociadas a
de segundo ou ulterior grao, o VPC sera a suma dos VPC
de cada unha das organizacions de orixe.

CAPITULO Il

Fondos operativos

Artigo 8. Xestion.

A xestién dos fondos operativos deberase realizar
mediante unha das duas seguintes alternativas:

a) Mediante unha conta bancaria, Unica e exclusiva
para a xestiéon do fondo operativo.

b) Mediante contas financeiras xestionadas pola
organizacion de produtores en que a contabilizacion de
cada operacion se efectie de tal modo que cada asento
de gastos e ingresos relativos ao fondo operativo se
poida identificar e sexa obxecto de certificaciéns anuais
por parte de auditores externos, que deberan estar ins-
critos no Rexistro Oficial de Auditores de Contas do Ins-
tituto de Contabilidade e Auditoria de Contas.

Artigo 9. Constitucion e financiamento.

1. A constitucion dos fondos operativos, asi como a
sta forma de financiamento deberan ser aprobadas pola
asemblea xeral, ou 6érgano equivalente, segundo a per-
sonalidade xuridica da organizacion de produtores.

2. A forma de financiamento dos fondos operativos
adoptada polas organizacions de produtores debera
estar entre as establecidas polo artigo 6.2 do Regula-
mento (CE) n.° 1433/2003.

3. Para os efectos do disposto no artigo 6.2 a) do
Regulamento (CE) n.° 1433/2003, entenderase por pro-
pios fondos calquera tipo de fondo ou recurso xerado
pola organizacién de produtores procedente da venda
de froitas e hortalizas dos membros da organizacion per-
tencentes & categoria para a cal esta reconecida, debida-
mente contabilizados.

Artigo 10. Informacion e documentacion que hai que
presentar anualmente.

As organizacions de produtores deberanlle comuni-
car a autoridade competente, antes do 15 de setembro,
ao mesmo tempo que presentan, de ser o caso, 0s
proxectos de programas operativos ou as solicitudes de
modificacion destes, a informacion e documentacion
contida no anexo | deste real decreto.

Artigo 11. Financiamento de retiradas.

O importe do fondo operativo destinado ao financia-
mento de retiradas debera ter en conta que:

a) Os importes unitarios das compensacions por
retiradas de produtos non incluidos no anexo Il do Regu-
lamento (CE) n.° 2200/96 non poderan superar as contias
maximas fixadas no anexo Il deste real decreto.

b) Os importes unitarios dos complementos das
indemnizaciéons de retirada para os produtos incluidos
no anexo |l do Regulamento (CE) n.° 2200/96 non pode-
ran superar os limites maximos establecidos no anexo Il
do Regulamento (CE) n.° 103/2004, da Comisién, do 21
de xaneiro de 2004, polo que se establecen as disposi-
ciéns de aplicacion do Regulamento (CE) n.° 2200/96, do
Consello, naquilo que atinxe o réxime de intervencions e
de retiradas do mercado no sector das froitas e hortali-
zas.

CAPITULO IV

Aprobacion dos programas operativos

Artigo 12. Presentacion.

1. As organizaciéns de produtores presentaran,
para a sUa aprobacion, os proxectos de programas ope-
rativos ante a autoridade competente antes do 15 de
setembro do ano anterior ao inicio da sua aplicacion.

2. Asentidades que agrupen produtores de froitas e
hortalizas, e que presenten unha solicitude de reconece-
mento como organizacién de produtores en virtude do
Regulamento (CE) n.° 2200/96, poderan presentar, simul-
taneamente, un proxecto de programa operativo para a
sUa aprobacidon. Non obstante, a sia aprobacion estara
condicionada 4 obtencion do reconecemento con ante-
rioridade & data limite de aprobaciéon dos programas
operativos.

Artigo 13. Formato e contido.

1. A presentacién de proxectos de programas ope-
rativos deberase realizar nun documento Unico, axus-
tado & estrutura establecida no anexo Il deste real
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decreto e os elementos necesarios para que a autoridade
competente poida efectuar as comprobacions estableci-
das polo artigo 12 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003.

2. Os proxectos de programas operativos deberan
ir acompanados da documentacién descrita no anexo IV
deste real decreto.

Artigo 14. Producidon experimental.

1. A producidon experimental, como unha medida
ou accion do programa operativo, so6 se podera aprobar
na medida en que se presente un protocolo sobre a
experimentacion que se vaia realizar, e se dispona de
persoal cualificado que se encargue dela.

2. Non obstante, os gastos correspondentes non
poderan suponer anualmente mais do trinta por cento
do importe do fondo operativo aprobado e efectiva-
mente executado, salvo no caso de asociaciéns de orga-
nizaciéns de produtores ou accions comuns de organiza-
ciéns de produtores en que non se establece ningun
limite.

3. A autoridade competente poderd aprobar o
financiamento a través dos fondos operativos dos
seguintes conceptos de gasto:

a) Investimentos en instalacions ou predios piloto.

b) Persoal cualificado dedicado & accion en exclu-
siva, ou xustificado con control horario. O custo corres-
pondente sera independente do previsto no artigo 15 b)
deste real decreto.

c¢) Material non funxible de laboratorio.

d) Contratacidns externas con centros de investiga-
cion.

e) Adquisicion de sementes ou chantons que sexan
o0 obxecto da experimentacidon, os cales non estaran
suxeitos as disposicions previstas no artigo 15.1 a) deste
real decreto.

f) Outros gastos en funcidon das caracteristicas da
accion experimental e do grao de innovacién e o risco
que entrane esta.

Artigo 15. Custos unitarios.

1. Os programas operativos poderan incluir, como
conceptos de gasto, os seguintes custos unitarios a tanto
global alzado:

a) Utilizacion de micelio, plantas certificadas e
sementes definidas como «certificada» ou «de base» na
Directiva 2002/55/CEE do Consello, do 13 de xuno de
2002, referente 4 comercializacién de sementes de plan-
tas horticolas: 60 por cento do seu valor, limitado ao 35
por cento do fondo operativo aprobado, e efectivamente
executado.

Os programas operativos que se encontren en estado
de execucion en 1 de xaneiro de 2004 e que tivesen apro-
bado como concepto de gasto a adquisicion de semente
certificada, s6 poderan financiar a través dos fondos
operativos sementes subministradas por provedores
inscritos no Rexistro de produtores do Ministerio de
Agricultura, Pesca e Alimentacidén ou, nos rexistros de
importadores ou comercializadores das comunidades
autonomas. O importe aprobado para este concepto no
programa operativo non poderd ser obxecto de
aumento.

b) Custo da xestion ambiental de envases recicla-
bles e reutilizables: 17 por cento do custo de adquisicion,
ou do custo do aluguer nos envases reutilizables, limi-
tado ao 35 por cento do fondo operativo aprobado e
efectivamente executado.

A parte do fondo operativo aprobado e realmente
executado destinada ao conxunto dos custos especificos

referidos nas duas letras anteriores non podera superar
o 50 por cento deste.

2. Os programas operativos tamén poderan incluir,
como conceptos de gasto, os custos de persoal deriva-
dos da aplicacion de medidas para mellorar ou manter
un elevado nivel de calidade ou de proteccion ambiental,
ou para mellorar o nivel de comercializacion. Estes cus-
tos de persoal poderanse:

a) Xustificar debidamente mediante os gastos
reais.

b) Expresar como un importe a tanto alzado que
non podera superar o 14 por cento do importe total do
fondo operativo aprobado. No caso de utilizar este tanto
alzado, deberanse especificar as tarefas que ten que exe-
cutar o persoal correspondente e o seu desenvolve-
mento deberase xustificar para poder percibir a axuda
comunitaria.

As opcidns descritas nos anteriores paragrafos seran
excluintes.

Artigo 16. Custos externos adicionais.

A inclusion dos custos externos adicionais derivados
da realizacion do transporte maritimo ou por ferrocarril
en substitucidon do transporte por estrada a que se refire
o punto 6 do anexo | do Regulamento (CE) n.° 1433/03
estara condicionada & xustificacion de que se realizase o
transporte por estrada en campanas anteriores e a xusti-
ficacion da diferenza de custos.

Artigo 17. Modificacions dos programas operativos
relativas a anualidades non comezadas.

1. Todos os anos, no prazo establecido no artigo
14.1 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003, as organiza-
cions de produtores poderan solicitar ante a autoridade
competente as modificacions, aplicables a partir do 1 de
xaneiro do ano seguinte.

2. As modificaciéns que podera aprobar a autori-
dade competente seran as seguintes:

a) Inclusion e supresion de medidas, accions, inves-
timentos ou conceptos de gasto.

b) Ampliacion da duraciéon do programa, ata un
total de cinco anos.

c) Reducion da duracion do programa, condicio-
nada a que a duracién total sexa, como minimo, de tres
anos.

d) Cambios de localizacion ou de titulares dos
investimentos ou accidns aprobadas.

e) Calendarios de execucion ou financiamento dos
investimentos ou conceptos de gasto, incluindo o tras-
lado a un programa operativo posterior do financia-
mento, cando o seu periodo de amortizacion sexa supe-
rior & duracion do programa, estea economicamente
xustificado, e o periodo de depreciacion fiscal sexa supe-
rior a cinco anos.

f) Variacion do orzamento dos investimentos ou
conceptos de gasto aprobados.

g) Forma de financiamento ou xestion dos fondos
operativos, incluindo, de ser o caso, o cambio de conta
bancaria especifica.

h) Modificacion relevante do programa, cando con-
corran cambios substanciais na situacion do mercado ou
da propia organizacion de produtores, a xuizo da autori-
dade competente.

i) Fusion de programas en execucion, motivada
pola fusién ou absorcién de organizaciéns de produto-
res, ou por reconecemento dunha entidade de segundo
ou ulterior grao como organizacion de produtores, pre-
cedida da perda da cualificacion de organizacion de pro-
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dutores das entidades asociadas & de segundo ou ulte-
rior grao. O programa operativo resultante terd unha
duracion de entre tres e cinco anos e comezarase a exe-
cutar o 1 de xaneiro do ano seguinte ao da fusion, absor-
ciéon ou reconecemento da entidade de segundo ou
ulterior grao.

Non obstante, a organizacién de produtores resul-
tante da devandita fusion, absorcién ou constituciéon
doutra entidade de segundo ou ulterior grao debera exe-
cutar os programas operativos aprobados previamente
as entidades de base ata o 31 de decembro do ano en
curso, e proceder & execucién do novo programa opera-
tivo o 1 de xaneiro do ano seguinte.

3. As solicitudes de modificaciéns deberan ir acom-
panhadas da documentacién contida no anexo V deste
real decreto.

Artigo 18. Modificacions dos programas operativos
durante a anualidade en curso.

1. Durante o ano en curso, as organizacions de pro-
dutores poderan realizar as seguintes modificacions que
afecten a anualidade en curso do programa, sempre que
se cumpran as condicidns establecidas no punto 2:

a) Execucion parcial da anualidade do programa
operativo.

b) Adianto ou atraso da execucién ou financia-
mento das accions, investimentos ou conceptos de gasto
aprobados.

c) Variaciéon do orzamento dos investimentos ou
conceptos de gasto aprobados, tendo en conta que non
se considerard modificacion a variacion do orzamento
dos investimentos ou conceptos de gasto se o orza-
mento total da accién en que estan encadrados non
experimenta unha variacién superior ao 20 por cento.

d) Cambios de localizacién ou de titulares de inves-
timentos aprobados.

e) Variacion do importe do fondo operativo para o
financiamento de retiradas, sempre que se respecte o
disposto no artigo 15 do Regulamento (CE) n.® 2200/96.

f) Ampliacién da duracién do programa, ata unha
duracion total maxima de cinco anos. Neste caso, a
organizacion de produtores deberd solicitar a aproba-
cion das novas anualidades do programa operativo
resultante, antes do 15 de setembro, e comunicarlle a
autoridade competente o importe previsto do fondo ope-
rativo correspondente a anualidade seguinte, tamén
antes do 15 de setembro.

g) Reducion da duracion do programa operativo
aprobado, suxeita a que a duracion total sexa como
minimo de tres anos e a que o programa operativo resul-
tante siga cumprindo as condiciéns previstas no artigo
15 do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

h) A forma de financiamento ou a xestion do fondo
operativo, incluindo, de ser o caso, o cambio de conta
bancaria especifica.

i) Modificacién do importe do fondo operativo den-
tro do limite do 20 por cento do aprobado sempre que
non se supere o limite maximo de axuda comunitaria
pola constitucion do devandito fondo, establecida no
artigo 15.5 do Regulamento (CE) n.® 2200/96.

As organizacions de produtores poderan ampliar os
investimentos ou conceptos de gasto previstos para a
sla execucion no ano, adiantar os previstos para anos
posteriores, ou ampliar o importe previsto do fondo des-
tinado a retiradas, sempre que se respecten os limites e
as condicions establecidos no Regulamento (CE) n.°
2200/96.

A diminucion do fondo operativo por debaixo do 80
por cento do importe inicialmente aprobado poderase

xustificar, en particular, por se levaren a cabo as modifi-
caciéns previstas nas alineas a) e e) deste punto.

i) Inclusion de novos investimentos ou conceptos
de gastos dentro do marco de accions aprobadas.

2. As modificacions contidas nas alineas a), b), c),
d), f), g), h) e as da e) e i) do punto anterior que non
supofnan un incremento do importe do fondo operativo
destinado a retiradas, poderanse realizar sen autoriza-
cion previa sempre que llas comunique sen demora a
organizacion de produtores a autoridade competente 15
dias habiles antes da sUa execucion.

Malia o disposto no paragrafo anterior, as modifica-
cions recollidas nas alineas e) e i), que supofan un incre-
mento do importe do fondo operativo destinado a retira-
das, e as recollidas na letra j) do punto anterior precisaran
a aprobacion previa por parte da autoridade competente
e, polo tanto, deberase solicitar a sua aprobaciéon antes
da sua execucion, admitindose o fax para iso, especifi-
cando, de ser o caso, as accidns cuxo orzamento se pui-
dese ver reducido.

3. Ademais das comunicacions e solicitudes ante-
riormente mencionadas, as organizacions de produtores
deberan realizar unha comunicacion resumo con todas
estas modificacidéns, como mais tarde o 31 de decembro,
ante a autoridade competente.

A devandita autoridade adoptara unha decision
sobre elas antes do 31 de xaneiro do ano seguinte.

4. As solicitudes de modificacions deberan ir acom-
panadas da documentacién contida no anexo V deste
real decreto.

Artigo 19. Aprobacion das modificacions dos progra-
mas operativos recollidas nos artigos 17 e 18.

Para que a autoridade competente poida aprobar as
modificacions solicitadas, deberanse cumprir as seguin-
tes condicions:

a) Teren sido presentadas nos prazos establecidos
para iso.

b) O programa resultante, unha vez incluidas as
modificacions, debera cumprir o establecido no artigo
15.4 a) do Regulamento n.° (CE) 2200/96 en canto a
obxectivos, e manter acciéns que garantan o cumpri-
mento das letras b) e ¢) do mesmo punto.

c) Teren sido aprobadas pola asemblea xeral ou
érgano similar competente da organizacion de produto-
res ou polo 6rgano en que esta delegase esta funcion.

Non obstante, as modificacions recollidas nos artigo
17.2 g) e 18.1 h) deste real decreto requirirdn obrigatoria-
mente aprobacion previa por parte da asemblea xeral da
organizacién de produtores ou do 6rgano equivalente en
funcién da sua personalidade xuridica.

d) Iren acompanadas da documentacion e informa-
cion contida no anexo V deste real decreto.

e) No caso das modificacions durante o ano en
curso e que exixan autorizacion previa, a decision sobre
as solicitudes deberase adoptar dentro dos 10 dias natu-
rais seguintes ao da recepcion da solicitude. A ausencia
da devandita decision no dito prazo supora que queda
aprobada, sempre que se cumpra o disposto no artigo 18
deste real decreto e que:

1.° O importe do fondo operativo correspondente
ao ano en curso, tras a aprobacion de todas as modifica-
cions presentadas durante o devandito ano, non supere
un 20 por cento do inicialmente aprobado.

2.° Se respecten os limites establecidos nos artigos
15 e 23 do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

3.° A reduciéon, de ser o caso, de execucion de
accions respecte a obtencion dos obxectivos previstos
no artigo 15.4 a) do Regulamento (CE) n.° 2200/96 e as



Suplemento num. 3

Mércores 1 marzo 2006 413

medidas e necesidades financeiras recollidas nas letras
b) e ¢) do mesmo artigo.

4.° No caso das modificacions recollidas no artigo
18.1 j), os novos investimentos ou conceptos de gastos
sexan elixibles de acordo co disposto neste real decreto
e no Regulamento (CE) n.° 1433/2003.

Artigo 20. Destino dos reembolsos provenientes dos
socios que causen baixa nas organizacions de produ-
tores.

1. As organizacidons de produtores, no momento da
comunicacion do importe previsto do fondo operativo
para o ano seguinte, deberan comunicar o importe dos
reembolsos efectuados polos socios da sua organiza-
cion, con motivo de que causasen baixa nesta e se reali-
zasen investimentos nas suas explotacions dentro do
marco dos programas operativos.

2. 0O devanditos importes teran o seguinte destino:

a) O 50 por cento deberad quedar a disposicion da
organizacion de produtores en cuestion.

b) O 50 por cento restante reintegrarallo a organiza-
cion de produtores ao organismo pagador previsto no
Real decreto 2320/2004, do 17 de decembro, polo que se
regulan determinadas competencias en relacién coa
axuda econdmica comunitaria as organizacions de pro-
dutores que constituan un fondo operativo, en concepto
de devolucién de axuda comunitaria.

CAPITULOV

Programas operativos parciais presentados
por asociacions de organizacions de produtores

Artigo 21. Autorizacion da presentacion de programas
operativos parciais por parte das asociacions de
organizacions de produtores.

1. Unha asociacion de organizacions de produtores
de froitas e hortalizas podera presentar programas ope-
rativos parciais se se verifica que se cumpren as seguin-
tes condicions:

a) A asociacion de organizacions de produtores
esta reconecida segundo a regulamentacién vixente.

b) A asociacion de organizacions de produtores en
cuestion debe estar composta exclusivamente por orga-
nizacions de produtores reconecidas en virtude do artigo
11 do Regulamento (CE) n.° 2200/96 e, de ser o caso, por
outras entidades cuxo fin social non sexa a producion ou
comercializacion de froitas e hortalizas.

c) No caso das asociaciéns de organizacions de
produtores que tehan membros cuxo fin social non sexa
a producién ou comercializacién de froitas e hortalizas,
estas disporan dunha seccién ou grupo de produtores
integrada exclusivamente polos membros que tenan a
condicion de organizacion de produtores en virtude do
artigo 11 do Regulamento (CE) n.° 2200/96.Todas as deci-
sions que afecten o programa operativo parcial seran
tomadas pola mencionada seccién ou grupo de produto-
res e, posteriormente, presentadas para ratificacion ou
rexeitamento, pero non modificacion, pola asemblea
xeral, ou 6rgano equivalente en funcidon da sua persona-
lidade xuridica, da asociacion de organizacions de pro-
dutores.

d) Os programas operativos parciais non conteran
investimentos en sementes, micelio ou plantas certifica-
das ou custos de xestion ambiental de envases recicla-
bles ou reutilizables que non formen parte dunha accién
experimental.

2. Todas as organizacidons de produtores que tefian
aprobado un programa operativo individual deberan
participar no programa operativo parcial. Os devanditos
programas operativos parciais teran unha duracién de
entre tres e cinco anos.

Artigo 22. Presentacion e aprobacion de programas
operativos parciais por asociacions de organizacions
de produtores.

1. As asociacions de organizaciéns de produtores
presentaran, para a sua aprobacién pola autoridade
competente, os proxectos de programas operativos par-
ciais, antes do 15 de setembro. A devandita presentacion
deberase axustar ao disposto nos anexos VIl e VII.

2. As organizacions de produtores deberan solicitar
a modificacion dos seus programas operativos a que se
refire o artigo 17.1 deste real decreto ou, de ser o caso, a
aprobacién dos seus programas operativos a que se
refire o artigo 12.1 deste real decreto, co obxecto de
incluir nos devanditos programas operativos a sua parti-
cipacién no programa operativo parcial.

3. A autoridade competente comunicaralles as aso-
ciacions de organizacions de produtores as resolucidns
relativas & aprobacion dos seus programas operativos
parciais antes do 15 de decembro do ano da sua presen-
tacion, coa posibilidade de alongar a devandita data ata
0 20 de xaneiro seguinte por causas debidamente xusti-
ficadas.

4. A resolucion de aprobacion do programa opera-
tivo parcial estard supeditada & aprobacion dos progra-
mas operativos individuais das organizaciéns de produ-
tores participantes ou, de ser o caso, da modificacion
dos programas operativos individuais, polo cal se requi-
rirda que nos devanditos programas operativos indivi-
duais figuren os importes anuais destinados ao pro-
grama operativo parcial.

Nas resolucions dos programas operativos indivi-
duais figurara o importe anual correspondente a partici-
pacidn no programa operativo parcial.

No caso de que algun ou alguns dos mencionados
programas operativos individuais non fose aprobado,
adaptarase en consecuencia o programa operativo par-
cial como modificacion do ano en curso de forma que se
mantenan no resto de programas operativos individuais
os importes inicialmente previstos de participacién no
devandito programa operativo parcial.

Artigo 23. Financiamento e execucion dos programas
operativos parciais.

1. A asociaciéon de organizacions de produtores,
antes do 15 de setembro de cada ano, comunicaralle &
autoridade competente o importe da anualidade do pro-
grama operativo parcial que se aplicard durante o ano
seguinte. A devandita comunicacidén contera os seguin-
tes elementos:

a) Achega en valor absoluto e en valor relativo de
cada organizaciéon de produtores participante.

b) Xustificacion do calculo dos importes das devan-
ditas achegas. Para este efecto, a asociacion de organiza-
cions de produtores deberalle remitir a4 autoridade com-
petente un certificado do secretario da asociacion polo
cal se acredite que as devanditas achegas as aprobou a
asemblea xeral da asociacién, ou 6rgano equivalente en
funcién da sua personalidade xuridica, asi como o cal-
culo realizado.

2. As achegas anuais das organizacions de produto-
res ao financiamento do programa operativo parcial
deberan proceder dos fondos operativos aprobados as
organizacions de produtores para as anualidades corres-
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pondentes e serdn xestionadas nunha conta bancaria
Unica e exclusiva a nome da asociacion. Para estes efec-
tos, nos programas operativos das organizacions de
produtores deberé figurar unha medida ou accién deno-
minada «Programa operativo parcial da asociacion.».

3. A asociacién de organizaciéns de produtores
executara as accions aprobadas no marco do programa
operativo parcial e sera a titular dos investimentos que
contena este asi como das responsabilidades que deri-
ven da devandita titularidade.

Artigo 24. Modificacions dos programas operativos
parciais relativas a anualidades non comezadas.

1. Todos os anos, antes do 15 de setembro, as aso-
ciacions de organizacions de produtores poderan solici-
tar ante a autoridade competente as modificacions sobre
0s programas operativos parciais aprobados pola devan-
dita autoridade, que se apliquen a partir do 1 de xaneiro
do ano seguinte.

2. Para este efecto, as organizacions de produtores
deberan solicitar a modificacién dos seus programas
operativos, a que se refire o artigo 17.1 deste real decreto
ou, de ser o caso, a aprobacidon dos seus programas ope-
rativos, a que se refire o artigo 12.1 deste real decreto,
que recollerdan a modificacion do programa operativo
parcial.

3. As modificacions mencionadas no punto 1 deste
artigo seran as seguintes:

a) As previstas no artigo 17.2 a), b), c) e f) deste real
decreto.

b) Cambios de localizacion dos investimentos. A
este respecto deberase achegar a nova identificacién
xeografica, mediante sistema SIXPAC ou, no seu defecto,
mediante referencia catastral, dos investimentos.

c¢) Forma de financiamento do programa operativo
parcial segundo o descrito no artigo 23.1 deste real
decreto. Neste caso deberase achegar a informacion
descrita nas letras a) e b) dese artigo.

d) Calendarios de execucion ou financiamento dos
investimentos ou conceptos de gasto no marco da dura-
cién do programa operativo parcial.

4. A aprobacién das modificacions solicitadas en
virtude do punto 2 deste artigo estara supeditada:

a) A peticidn por parte das organizacions de produ-
tores que participan no devandito programa operativo
parcial, da correspondente inclusion deste no seu pro-
grama operativo individual.

b) A aprobacién por parte da autoridade compe-
tente da devandita inclusion.

5. No caso de que algun ou alguns dos menciona-
dos programas operativos individuais non fose apro-
bado ou, de ser o caso, non fose aprobada a sua modifi-
cacién, adaptarase en consecuencia 0 programa
operativo parcial como modificacién do ano en curso de
forma que se mantefan no resto de programas operati-
vos individuais os importes inicialmente previstos de
participacion no devandito programa operativo parcial.

Artigo 25. Modificacions dos programas operativos
parciais durante a anualidade en curso.

1. Durante o ano en curso as asociacions de organi-
zaciéns de produtores poderan realizar as seguintes
modificacions que afecten a devandita anualidade do
programa operativo parcial, nas condicions establecidas
no punto 2 deste artigo:

a) Adianto ou atraso da execucion das accions,
investimentos e/ou conceptos de gasto aprobados.

b) Modificacion do orzamento dos investimentos
ou conceptos de gasto aprobados sempre que non varie
o importe total do programa operativo parcial.

c) Cambios de localizacién dos investimentos apro-
bados. A este respecto deberase achegar a identificacion
destes mediante sistema SIXPAC ou, no seu defecto,
mediante referencia catastral.

d) Inclusion de novos investimentos ou conceptos
de gasto en accidons previamente aprobadas, sempre
que non varie o importe total do programa operativo
parcial.

e) Modificaciéns de adaptacién en virtude do dis-
posto no ultimo paragrafo do artigo 22.5 e do artigo 24.5
deste real decreto.

2. As modificacions establecidas no punto 1 deste
artigo poderanse realizar sen autorizacion previa sempre
que lle sexan comunicadas, sen demora, pola asociacion
de organizacions de produtores & autoridade que apro-
bou o programa operativo parcial quince dias habiles
antes da sua execucion.

Ademais da comunicacién mencionada no primeiro
paragrafo deste punto, as asociaciéns de organizaciéns
de produtores deberdn realizar unha comunicacion
resumo destas modificacions antes do 31 de decembro,
ante a autoridade que aprobou o programa. A autori-
dade competente emitira antes do 31 de xaneiro do ano
seguinte unha resolucién que contena a anualidade do
programa operativo parcial resultante das modificacidns
que, de ser o caso, se aproben.

Artigo 26. Aprobacion das modificacions dos progra-
mas operativos parciais recollidas nos artigos 24
e 25,

Para que as modificacions solicitadas poidan ser
aprobadas deberanse cumprir as seguintes condicions:

a) Teren sido presentadas nos prazos establecidos
para iso.

b) Os programas operativos resultantes de cada
unha das organizaciéns de produtores que participan no
programa operativo parcial deberdan manter, sen ter en
conta o devandito programa operativo parcial, os obxec-
tivos recollidos no artigo 15.4 a) do Regulamento (CE) n.°
2200/96, e incluir accidns que garantan o cumprimento
das letras b) e ¢) do devandito punto.

c) Teren sido aprobadas pola asemblea xeral ou
6érgano similar competente da asociacién de organiza-
ciéns de produtores ou polo érgano en que esta dele-
gase esta funcion. As modificacidns recollidas no artigo
24.3 c) e no artigo 25.1 e) deste real decreto requiriran
obrigatoriamente aprobacién previa por parte da asem-
blea xeral ou 6rgano equivalente en funcion da sua per-
sonalidade xuridica, da asociacién de organizaciéns de
produtores.

d) Iren acompanadas de xustificantes nos cales se
exponan os motivos, natureza e consecuencia delas, de
acordo co establecido polo artigo 14.2 do Regulamento
(CE) n.° 1433/2003.

CAPITULO VI

Coordinacion entre comunidades auténomas

Artigo 27. Coordinacion na aprobacion e control dos
programas operativos e as suas modificacions.

1. Cando o ambito das organizacions de produtores
sexa superior ao dunha comunidade auténoma, as
devanditas organizaciéns de produtores presentaran
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ante as autoridades competentes tantas copias do pro-
grama operativo como comunidades autbnomas estean
implicadas territorialmente nas suas accions.

2. No prazo de 30 dias contados desde o 15 de se-
tembro, a autoridade competente na aprobacién deste
programa operativo podera requirir das autoridades
competentes das comunidades autébnomas menciona-
das no anterior paragrafo, a informaciéon necesaria para
proceder 4 emision da decisidon a que se refire o artigo 13
do Regulamento (CE) n.° 1433/2003. En particular, esta
informacion poderase referir a:

a) No caso de investimentos encadrados no pro-
grama operativo, os correspondentes informes que acre-
diten que os devanditos investimentos non se iniciaron
antes do primeiro de xaneiro seguinte ao da presenta-
cion do devandito programa operativo.

b) Que os devanditos investimentos cumpren coas
condicidons establecidas polo artigo 37 do Regulamento
(CE) n.° 1257/1999 do Consello, do 17 de maio, sobre a
axuda ao desenvolvemento rural a cargo do Fondo
Europeo de Orientacién e de Garantia Agricola (FEOGA)
e polo que se modifican e derrogan determinados regu-
lamentos. Isto, con respecto aos correspondentes pro-
gramas de desenvolvemento rural de cada unha das
comunidades auténomas afectadas, en particular en
canto aos criterios que determinan a fonte de financia-
mento dos investimentos mediante fondos de desenvol-
vemento rural ou fondos procedentes da Organizacion
Comun do Mercado de Froitas e Hortalizas Frescas.

3. As autoridades competentes das comunidades
autdnomas onde se realicen os investimentos proporcio-
naran a informacion solicitada no prazo de 30 dias natu-
rais a partir da recepcion da devandita solicitude.

Transcorrido este prazo sen que a comunidade auto-
noma competente para a aprobacion do programa reci-
bise esta informacidn, estara lexitimada para adoptar a
decisiéon que proceda.

4. Para os efectos de control e verificacién dos fon-
dos comunitarios utilizados nos programas operativos, e
en particular naquilo que se refire ao control de dobre
financiamento dos investimentos, a autoridade compe-
tente deberalles comunicar a resolucién de aprobacion
dos programas operativos das organizaciéns de produ-
tores de ambito superior a unha comunidade autonoma
4 comunidade ou comunidades autonomas onde se
vaian levar a cabo as medidas, acciéns e investimentos
ou conceptos de gasto especificando, de ser o caso, a
identificacién das parcelas mediante o sistema SIXPAC
ou, no seu defecto, mediante referencia catastral, en que
se efectien, ben sexan comuns ben se efectuen en
explotacions de socios individuais, e indicando ademais
neste ultimo caso o nome, razon social, DNI ou NIF des-
tes.

5. As disposicidons previstas nos puntos 1, 2,3 e 4
deste artigo seran de aplicacion a4s modificacions dos
programas operativos reguladas polos artigos 17 e 18
deste real decreto.

Artigo 28. Coordinaciéon na aprobacion e control dos
programas operativos parciais e as suas modifica-
cions.

1. A autoridade competente para a aprobacion do
programa operativo parcial comunicaralles & ou as auto-
ridades competentes para a aprobacion dos correspon-
dentes programas operativos individuais das organiza-
cions de produtores participantes no programa operativo
parcial a resolucion de aprobacion do programa opera-

tivo parcial. Esta comunicacion realizarase antes do 16
de novembro.

Se se aplicase o disposto no ultimo paragrafo do
artigo 22.5 deste real decreto, a autoridade competente
para a aprobacién do programa operativo parcial comu-
nicaralles & ou as autoridades competentes para a apro-
bacidon dos correspondentes programas operativos indi-
viduais a resolucion de adaptacién do programa
operativo parcial. Esta comunicacion realizarase dentro
de 30 dias contados desde o 15 de decembro.

2. En ausencia das comunicacions reguladas no
punto anterior, a autoridade competente para a aproba-
cién dos programas operativos individuais podera tomar
a decisién que proceda.

3. As disposicions previstas nos puntos anteriores
seran de aplicacion as modificacions dos programas
operativos parciais regulados polos artigos 24 e 25 deste
real decreto.

Disposiciéon transitoria Unica. Adaptacion dos progra-
mas operativos en curso as disposicions previstas no
artigo 13.

Os programas operativos que se encontren en exe-
cuciéon no momento da entrada en vigor deste real
decreto deberan adaptar a sua estrutura en canto a dis-
tribucién en medidas, accidéns e investimentos ou con-
ceptos de gasto antes do 1 de xaneiro de 2007.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion norma-
tiva.

Quedan derrogadas as ordes do Ministerio de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacion do 14 de maio de 1997 do
11 de setembro de 2001, do 12 de decembro de 2002 e do
1 de outubro de 2003.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ten caracter de normativa bésica e
ditase ao abeiro do establecido no artigo 149.1.13.% da
Constitucion, que lle atrible ao Estado a competencia
exclusiva en materia de bases e coordinacién da planifi-
cacion xeral da actividade econdmica.

Disposicién derradeira segunda. Facultade de desen-
volvemento e modificacion.

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion para ditar, no ambito das suas competencias, as
disposicions necesarias para o desenvolvemento e apli-
cacion deste real decreto, asi como para modificar os
anexos co fin de adaptalos a4 normativa comunitaria e
modificar as datas establecidas neste real decreto.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao
da sua publicacion no Boletin Oficial del Estado.

Dado en Madrid o 20 de xaneiro de 2006.

JUAN CARLOS R.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA
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ANEXO |

Informacion e documentacion que hai que remitir anual-
mente xunto coa comunicacion prevista no artigo 10

A) Datos xerais da entidade

Entidade: ..oouveeeeeiir e

Anualidadedoprogramalquesefinanciaré:................:

Programa operativo a que pertence: 200....... a
200......

B) Documentacion que hai que remitir

1. Certificado do secretario da organizacién de pro-
dutores en que se faga constar que a constitucion do
fondo operativo anual, as disposicions para a sua provi-
sion e, de ser o caso, o método de calculo das contribu-
cions financeiras dos socios, foron aprobados pola
asemblea xeral ou érgano equivalente en funcién da
personalidade xuridica. O devandito certificado debera
conter o importe do fondo operativo que se vaia consti-
tuir na anualidade que comeza o 1 de xaneiro seguinte,
indicando os importes que se prevén destinar:

A realizacion do programa operativo.
A administracion do propio fondo.
Ao financiamento de retiradas do mercado.

2. Certificado onde figure o VPC da organizacion de
produtores, calculado segundo o disposto no artigo 3 do
Regulamento (CE) n.° 1433/2003 e o capitulo Il deste real
decreto. O devandito certificado debera especificar:

No caso de que a organizacion de produtores realice
o transporte da mercadoria envasada e preparada para a
venda con medios propios, o calculo realizado para
obter o importe a tanto alzado equivalente ao custo de
amortizacion e utilizacion dos devanditos medios, que
foi deducido do VPC.

No caso de que a organizacion de produtores realice
a transformacién de toda ou parte da sua producién, o
célculo do custo de transformacion que foi deducido do
VPC.

3. No caso de que o valor dalgun ou dalguns dos
produtos experimentase unha reducion por motivos
alleos a responsabilidade e control da organizacion e se
acollan ao punto 3 do artigo 4 deste real decreto, debe-
rase presentar:

a) Certificado do secretario da organizacién en que
se inclian os valores de cada produto correspondentes
ao periodo de referencia mencionado no primeiro para-
grafo do punto 1 do artigo 4 deste real decreto e, de ser
o caso, aos dous periodos de referencia anteriores a
este, e

b) Informe sobre os feitos que motivaron o des-
censo do valor do produto, demostrando, en particular,
que o devandito descenso non se debeu a diminuciéns
de efectivos produtivos.

4. Certificado da entidade comercializadora do
valor dos produtos procedentes de socios dunha organi-
zacién en caso de aplicacion do paragrafo segundo do
punto 2 do artigo 3 deste real decreto.

ANEXO Il

Compensacions maximas de retirada

Produto Compensacion (€/Kg)
Allo ...... ... ... ...... 42,28
Alcachofa ............... 16,31
Apio ... 10,87
Brécoli .................. 12,68
Cabacina ................ 10,87
Cabaza .................. 10,87
Cebola .................. 6,04
Cereixa ......cuviiiniinn. 54,36
Ameixa ..........n.. 20,53
Escarola ................ 12,68
Esparrago ............... 60,40
Amorodo ................ 39,26
Feixon .................. 39,26
Leituga ................. 12,68
Cogombro ............... 12,68
Pemento ................ 22,95
Porro ................... 14,50
Repolo/col ............... 10,87
Cenoria ........iuin. 6,04
Caqui ... 18,00
Néspera ................. 40,00
Champinén .............. 60,40
ANEXO Il

Estrutura a que se deben axustar os proxectos de programas
operativos

1. Identificacion da entidade solicitante

a) RAzoON SOCIAl: ceeeeviieieiii e
b) Domicilio social: .....cccceeevvereeennnne.
c) Teléfono: .eeeeiiiieeeccecieeiees

) FAXe it
€) Correo eleCtrONiCO: ...oooeeeeerrrerreee e
F) IR e e ——————

g) Persoa de contacto e teléfono: ......cccccccveeeienenneen.
h) Tipo de organizacion de produtores da entidade a
que pertence 0 proxecto de Programa: ......eeeeeeeeeeeeessseneenns

Autonémica.

Ambito superior a unha comunidade auténoma.
Comunidades autonomas en que posue efectivos produ-
tivos:

Transnacional. Estados membros en que posue efec-
tivos:

i) Situacion de reconecemento polo artigo 11 do
Regulamento (CE) n.° 2200/96:

Con reconecemento previo polo artigo 14, tendo soli-
citado o reconecemento polo artigo 11:

Con reconecemento definitivo polo artigo 11, indi-
cando os seguintes datos:

N.° de rexistro:

Data de reconecemento:

Categoria de reconecemento:

Ambito xeografico por comunidades autonomas:

N.° de socios actuais:

Efectivos produtivos actuais (superficie total e pro-
ducions totais por especie):

Con peticién de reconecemento polo artigo 11 do
Regulamento (CE) n.° 2200/96.
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2. Descricion da situacion partida da entidade
a) En canto aos efectivos produtivos da entidade:

Superficies de cultivo por especies, comunidades
autonomas e Estados membros.

Volumes de producién por especies, comunidades
autonomas e Estados membros.

Actuacions que xa desenvolve a organizacion de pro-
dutores no ambito da obtencion da producion.

b) En canto & comercializaciéon da produciéon dos
socios:

Descricion do proceso comercial.
Actuacions que xa desenvolve a organizacion de pro-
dutores neste dmbito.

c) En canto & infraestrutura:

Descricion das instalacions a disposicion dos socios,
indicando se son en propiedade, arrendadas ou con con-
trato de servizos.

Medios humanos.

Equipo administrativo.

3. Duracion e obxectivos perseguidos polo proxecto
de programa operativo

Deberanse especificar detalladamente os obxectivos
que se van perseguir, tendo especialmente en conta o
disposto na letra a) do punto 4 do artigo 15 do Regula-
mento (CE) n.° 2200/96.

4. Medidas desagregadas por accions e accions
desagregadas en investimentos e conceptos de gasto a
realizar para alcanzar os obxectivos fixados

Para cada accidn, investimento e concepto de gasto
previstos deberan presentar:

Descricion detallada destes.

Comunidade autbnoma onde se vai levar a cabo.

Obxectivos da sua realizacion de entre os enumera-
dos no punto 4 do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Medios humanos e materiais necesarios para a sua
realizacion.

Orzamento detallado por unidades de obra.

Xustificacion da necesidade da sua realizacion.

Calendarios de execucion e de financiamento.

Polo menos para a primeira anualidade do programa
operativo:

Identificacion xeografica mediante o sistema SIXPAC
ou, no seu defecto, mediante referencia catastral das
parcelas en que vaian realizar as medidas.

Se se realizan medidas de mellora en explotaciéns
individuais, os beneficiarios destas, indicando o nome
ou razon social e o NIF

5. Aspectos financeiros

a) Calendario de realizacion das medidas, accions,
investimentos e conceptos de gasto, por anos.

b) Calendario de financiamento das medidas,
accions, investimentos e conceptos de gasto, por anos.

ANEXO IV
Documentacion que se lles debe xuntar aos proxectos

de programas operativos

1. Compromiso da organizaciéon de produtores de
cumprir as disposicions dos regulamentos (CE) 2200/96
e 1433/03 e da normativa nacional aplicable.

2. Compromiso da organizacion de produtores e,
de ser o caso, de cada un dos afiliados en cuxas explota-
cions se vaian realizar investimentos con cargo ao pro-
grama operativo, de non se acoller, directa ou indirecta-
mente, a un dobre financiamento, comunitario ou
nacional, polas medidas incluidas no programa opera-
tivo.

3. Un certificado do secretario da organizacion de
produtores en que conste que o proxecto de programa
operativo, a constitucion e o financiamento dos fondos
operativos anuais e, en particular, as disposicidons para a
provision dos devanditos fondos e, de ser o caso, o
método de calculo das contribucidons financeiras dos
socios foron aprobados por asemblea xeral ou 6rgano
equivalente da organizacion en funcidon da sua persona-
lidade xuridica. O devandito certificado debera especifi-
car:

a) As linas directrices do proxecto de programa,
especificando medidas e accidéns que se vaian desenvol-
ver.

b) Modalidade que se vai utilizar para xestionar o
fondo operativo, de entre as previstas no artigo 8 deste
real decreto e forma de financiamento deste de acordo
co artigo 6 do Regulamento (CE) n.° 1433/2003.

4. Se se escolle a opcidon contida na letra a) do
punto 1 do artigo 8 deste real decreto, débese achegar
ademais certificado da entidade financeira depositaria
da conta bancaria para o movemento exclusivo do fondo
con indicacion da sua sucursal, o numero de conta e a
denominacidn desta: «<Fondo operativo da organizacion
de produtores... (denominacidén da organizacion)».

5. Se o financiamento dos correspondentes fondos
operativos se acolle ao disposto nas letras a) ou b) do
primeiro paragrafo do segundo punto do artigo 6 do
Regulamento (CE) n.° 1433/2003, a xustificacién de que:

a) Todos os produtores realizaran unha contribu-
cion ao fondo operativo. Esta xustificacion non sera
necesaria se o fondo operativo, en virtude da letra a) do
primeiro paragrafo do segundo punto do artigo 6 do
Regulamento (CE) n.° 1433/2003, se nutre total ou par-
cialmente cos propios fondos da organizacion de produ-
tores.

b) Todos os produtores tiveron a oportunidade de
se beneficiar da aplicacién do fondo operativo. Para este
efecto requirirase certificado da acta da asemblea xeral
da organizacién de produtores, ou do 6rgano equiva-
lente en funcidn da sua personalidade xuridica, en que
se debe reflectir que todos os membros tiveron a oportu-
nidade de participar nas medidas ou acciéns contidas no
programa operativo.

¢) Todos os produtores tiveron a oportunidade de
participar democraticamente nas decisions relacionadas
coa utilizacién dos fondos da organizacién de produto-
res e coas contribucidns financeiras aos fondos operati-
vos. Para este efecto, entenderase que se déd cumpri-
mento a este precepto cando se achegue convocatoria
da asemblea xeral da organizacion de produtores, ou
organo equivalente en funcion da sua personalidade
xuridica, en que figure como punto especifico a discu-
sion e aprobacion do programa operativo.

6. En caso de que se aprobase o financiamento
total ou parcial dos fondos operativos mediante os fon-
dos previstos na letra a) do punto 2 do artigo 6 do Regu-
lamento (CE) n.° 1433/2003, o compromiso escrito de
que procederan, exclusivamente, das vendas de froitas e
hortalizas procedentes dos socios para as cales se
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encontra reconecida e de que estes non proceden de
subvencidéns publicas.

7. En caso de que os fondos operativos se vaian
financiar, total ou parcialmente, mediante contribucidns
dos socios, o método de calculo destas.

8. No caso de que se faga uso do disposto na letra
b) do primeiro paragrafo do segundo punto do artigo 6
do Regulamento (CE) n.° 1433/2003, a informacion nece-
saria que xustifica as contribucidons individuais de socios
a niveis diferentes.

9. Se se incluen no programa investimentos ou
accions en explotacions individuais de socios deberase
achegar:

a) Nome, razon social e DNI ou NIF de cada un dos
beneficiarios asi como localizacion xeografica dos inves-
timentos que se vaian realizar. Esta localizacion realiza-
rase utilizando o sistema SIXPAC ou, no seu defecto,
mediante referencia catastral.

b) Certificado do acordo adoptado pola asemblea
xeral, ou drgano equivalente en funcion da sla persona-
lidade xuridica, para obter de todo socio da organizacién
en cuxa explotacion se realicen investimentos con cargo
ao programa operativo o reembolso destes investimen-
tos, ou o seu valor residual, en caso de que cause baixa
na organizacion.

O valor residual deberase fixar en funcién do periodo
de amortizacién do investimento, cun maximo de oito
anos, e da diferenza entre o devandito periodo e o com-
prendido entre a data de adquisicion do ben ou investi-
mento en cuestion e a data de baixa do socio da organi-
zacion.

c) Xustificacion de que todos os produtores tiveron
a oportunidade de se beneficiar da aplicaciéon do fondo
operativo. Para este efecto requirirase copia compulsada
da acta da asemblea xeral da organizacién de produto-
res, ou do organo equivalente en funcién da sua perso-
nalidade xuridica, en que se debe reflectir que todos os
membros tiveron a oportunidade de participar nas medi-
das ou accidns contidas no programa operativo.

10. De ser o caso, certificacion do secretario da
organizacion de produtores pola cal se achega o acordo
da asemblea xeral, ou 6rgano equivalente da organiza-
cién de produtores en funcién da sua personalidade
xuridica, polo cal se delega a competencia na presenta-
cion de solicitudes de modificacion do programa opera-
tivo, prevista nos artigos 17 e 18 deste real decreto,
nunha determinada instancia da organizacion de produ-
tores.

11. Se se incluen no proxecto de programa os gas-
tos especificos de producidon experimental, un protocolo
coa experimentacion que se vai realizar.

12. Se seinclue no proxecto de programa a adquisi-
cion de equipamentos de segunda man:

a) A documentaciéon que xustifique que os devandi-
tos equipamentos posuUen as caracteristicas técnicas
requiridas para a operacién, que cumpren as normas
aplicables, e que non superan o valor de mercado.

b) Unha declaracién do vendedor do equipo sobre
a sua orixe, confirmando que non se comprou con sub-
vencidns nacionais, ou comunitarias, durante os sete
ultimos anos.

c) Un certificado emitido por un taxador colexiado
que confirme o prezo de compra.

13. Seseinclue no proxecto de programa a adquisi-
cion de terreos non edificados, o certificado dun taxador
independente e colexiado, que confirme que o prezo de
compra non supera o valor de mercado.

14. Se se inclue no proxecto de programa arrenda-
mento financeiro, o orzamento da adquisicion do ben co
seu valor de mercado.

15. Se seinclie no proxecto de programa a adquisi-
cion de bens inmobles:

a) Certificado, realizado por un taxador colexiado,
que estableza o prezo de compra, e que o devandito
prezo non excede o valor de mercado.

b) Certificado do vendedor de que durante os dez
ultimos anos non recibiu ningunha subvencion, nacional
ou comunitaria.

c) Compromiso de utilizar o local, polo menos
durante cinco anos, para o uso que se previu.

16. Se se inclue no proxecto de programa a substi-
tucion de investimentos, un documento que xustifique o
valor residual do investimento que se substitue.

ANEXOV

Documentacion que hai que achegar xunto coas solicitu-
des de modificacion dos programas operativos

A. En todos os casos

1. Certificado en que conste que as modificacidons
solicitadas sobre o programa operativo foron aprobadas
polo 6rgano competente segundo a sua personalidade
xuridica ou instancia en que delegase.

2. Ir acompanadas dos xustificantes en que se
exponan os motivos, natureza e consecuencia das modi-
ficacions solicitadas.

3. Nas modificacions previstas na letra d) do punto
2 do artigo 17 e nas previstas na letra d) do punto 1 do
artigo 18:

a) Compromiso escrito dos novos beneficiarios de
non se acolleren, directa ou indirectamente, a un dobre
financiamento, comunitario ou nacional, polas medidas
incluidas no programa operativo,

b) Identificacion mediante o sistema SIXPAC, ou no
seu defecto mediante referencia catastral, das parcelas
en que se realizardn os investimentos, xunto coa razon
social e o NIF dos novos beneficiarios.

c) Encaso de que corresponda a unha modificacion
durante o ano en curso, unha acta emitida pola autori-
dade competente da comunidade autonoma onde se
vaia realizar o investimento ou, no seu defecto, unha
acta notarial en que se faga constar que o investimento
que se vai realizar non se iniciou na parcela correspon-
dente & nova localizacion.

4. Cando se modifique a forma de financiamento
dos fondos operativos, documento en que figure:

a) As disposicions adoptadas para o seu financia-
mento, incluindo a procedencia dos recursos con que se
vai financiar.

b) No caso de que se aprobase a utilizacion dos
propios recursos da organizacion para o financiamento
do fondo operativo, o compromiso de que procederan,
exclusivamente, das vendas de froitas e hortalizas pro-
cedentes dos socios para as cales que se encontra reco-
necida, e de que todos os socios contribuirdn ao finan-
ciamento dos devanditos fondos.

c) No caso de que o fondo operativo se vaia finan-
ciar, total ou parcialmente, mediante contribuciéns dos
socios, o método de calculo destas.

d) Se o financiamento dos correspondentes fondos
operativos se acolle ao disposto nas letras a) ou b) do
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primeiro paragrafo do segundo punto do artigo 6 do
Regulamento (CE) n.° 1433/2003, a xustificacién de que:

Todos os produtores realizaran unha contribucién ao
fondo operativo. Esta xustificacién non sera necesaria se
o fondo operativo, en virtude da letra a) do primeiro
paragrafo do primeiro punto do artigo 6 do Regulamento
(CE) n.° 1433/2003, se nutre total ou parcialmente cos
propios fondos da organizaciéon de produtores.

Todos os produtores tiveron a oportunidade de se
beneficiar da aplicaciéon do fondo operativo. Para este
efecto, requirirase certificado da acta da asemblea xeral
da organizacion de produtores, ou do drgano equiva-
lente en funcidn da sua personalidade xuridica, en que
se debe reflectir que todos os membros tiveron a oportu-
nidade de participar nas medidas ou acciéns contidas no
programa operativo.

Todos os produtores tiveron a oportunidade de parti-
cipar democraticamente nas decisions relacionadas coa
utilizacion dos fondos da organizacion de produtores e
coas contribucions financeiras aos fondos operativos.
Para este efecto, entenderase que se lle dad cumprimento
a este precepto cando se achegue convocatoria da asem-
blea xeral da organizacién de produtores, ou érgano
equivalente en funcién da sua personalidade xuridica,
en que figure como punto especifico a discusion e apro-
bacion do programa operativo.

5. Cando se modifique a forma de xestién dos fon-
dos operativos e se escolla a opcion contida na letra a)
do punto 1 do artigo 8 deste real decreto, deberase ache-
gar o certificado da entidade financeira depositaria da
conta bancaria para o movemento exclusivo do fondo,
con indicacién da sua sucursal, o numero de conta e a
denominacion desta: «Fondo operativo da organizacién
de produtores... (denominacién da organizacion)».

6. De ser o caso, certificacion do secretario da orga-
nizacién de produtores pola cal se achega acordo da
asemblea xeral, ou 6rgano equivalente da organizacion
de produtores en funcion da sua personalidade xuridica,
polo cal se delega a competencia na presentacion de
solicitudes de modificacion do programa operativo, pre-
vistas nos artigos 17 e 18 deste real decreto, nunha
determinada instancia da organizacion de produtores.

B. Relativas a anualidades non comezadas

En caso de que se introduzan como accidon nova
investimentos en explotacions individuais de membros
ou se se incrementa o numero de explotacions indivi-
duais de socios nas cales se vaian realizar investimentos
encadrados no programa operativo:

a) Certificado en que figure o acordo adoptado pola
asemblea xeral, ou 6rgano equivalente, para obter o
reembolso destes investimentos, ou o seu valor residual,
en caso de que o/os socios cause/n baixa na organiza-
cion.

O devandito valor residual deberase fixar en funciéon
do periodo de amortizacion do investimento, cun
maximo de oito anos, e da diferenza entre o devandito
periodo e o comprendido entre a data de adquisicién do
ben ou investimento en cuestién e a data de baixa do
socio da organizacion.

b) Compromiso escrito de cada membro beneficia-
rio de investimentos en explotaciéns individuais, de non
se acoller, directa ou indirectamente, a un dobre finan-
ciamento, comunitario ou nacional, polas medidas
incluidas no programa operativo.

c) Xustificacion de que todos os produtores tiveron
a oportunidade de se beneficiar da aplicaciéon do fondo

operativo. Para este efecto requirirase copia compulsada
da acta da asemblea xeral da organizacion de produto-
res, ou do 6rgano equivalente en funcién da sua perso-
nalidade xuridica, en que se debe reflectir que todos os
membros tiveron a oportunidade de participar nas medi-
das ou acciéns contidas no programa operativo.

C. Relativas a anualidade en curso

Se se incrementa o numero de explotaciéns indivi-
duais de socios en que se vaian realizar investimentos
encadrados no programa operativo:

a) Compromiso escrito de cada novo beneficiario
de non se acoller, directa ou indirectamente, a un dobre
financiamento, comunitario ou nacional, polas medidas
incluidas no programa operativo.

b) Identificacion, mediante o sistema SIXPAC ou,
no seu defecto, mediante referencia catastral, das parce-
las en que se realizardn os investimentos, xunto coa
razén social e o NIF dos novos beneficiarios.

c¢) Unha acta emitida pola autoridade competente
da comunidade autonoma onde se vaia realizar o inves-
timento ou, no seu defecto, unha acta notarial en que se
faga constar que o investimento que se vai realizar non
se iniciou na parcela correspondente &4 nova localiza-
cion.

ANEXO VI

Estrutura a que se deben axustar os proxectos
de programas operativos parciais

1. Identificacion da entidade solicitante

a) Razon soCial: ...t
b) Domicilio social: . .
(3 T [=Y =Y {0 a Lo T

Lo DI - 3 N
€) Correo electrONiCO: ..ooooivivvveeieeeececee e
L I O |

g) Persoa de contacto e teléfono: .....cccceevveeiciiiennnne
h) Tipo de organizacién de produtores da entidade a
que pertence o0 proxecto de programa: .......ccceceeeeceeeseeenennns

Autonomica.

Ambito superior a unha comunidade autéonoma.
Comunidades autbnomas en que posue efectivos produ-
tivos:

Transnacional. Estados membros en que posue efec-
tivos:

i) Numero de rexistro e data de reconecemento:

j)  Numero de organizacions de produtores asocia-
das no momento de presentacién do programa opera-
tivo parcial e identificacién destas por numero de rexis-
tro e razén social.

2. Descricion da situacion partida da entidade

a) Funcidns que realizaron nos tres ultimos anos.

b) Medios humanos e materiais de que dispon,
especificando, de ser o caso, se recorre 4 contratacion de
servizos con terceiros, que deberan ser, ademais, para a
realizacion da suas funciéns.

c) Perspectivas de actuacion para os anos de dura-
cion do programa operativo parcial.
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3. Duracion e obxectivos perseguidos polo proxecto de
programa operativo

Deberanse especificar detalladamente os obxectivos
que se van perseguir tendo especialmente en conta o dis-
posto na letra a) do punto 4 do artigo 15 do Regulamento
(CE) n.° 2200/96.

4. Medidas desagregadas por accions e accions
desagregadas en investimentos e conceptos de gasto
que se van realizar para alcanzar os obxectivos fixados

a) Para cada accién, investimento e concepto de
gasto previstos, deberan presentar:

Descricion detallada destes.

Comunidade autobnoma onde se vai levar a cabo.

Obxectivos da sua realizacion de entre os enumera-
dos no punto 4 do Regulamento (CE) n.° 2200/96.

Medios humanos e materiais necesarios para a sua
realizacion.

Orzamento detallado por unidades de obra.

Xustificacion da necesidade da sua realizacion.

b) Anexo que contena a localizacién dos investimen-
tos ou realizacion de gastos desagregados por comunida-
des autonomas.

5. Aspectos financeiros

a) Calendario de realizacion das medidas, accions,
investimentos e conceptos de gasto, por anos.

b) Calendario de financiamento das medidas,
accioéns, investimentos e conceptos de gasto, por anos.

ANEXO VIl

Documentacion que se lles debe xuntar aos proxectos
de programas operativos parciais

a) Compromiso da asociacion de organizacions de
produtores de cumprir as disposiciéns dos regulamentos
(CE) 2200/96 e 1433/03.

b) Certificacion emitida polo secretario da asocia-
cién de que os membros da asociacién de organizacions
de produtores que non tenan a condicion de organizacion
de produtores en virtude do Regulamento (CE) n.° 2200/96
non participaron na toma de decisions que afecten o pro-
grama operativo parcial nin se benefician directamente
de disposicions financiadas pola comunidade.

c) Certificacion emitida polo secretario da asociacion
que acredite o cumprimento do disposto na letra b) do
punto 1 do artigo 21 deste real decreto.

d) Compromiso da asociacion de organizacions de
produtores de non se acoller, directa ou indirectamente, a
un dobre financiamento, comunitario ou nacional, polas
medidas incluidas no programa operativo parcial.

e) Para a primeira anualidade do programa opera-
tivo parcial, a documentacion que figura no punto 1 do
artigo 23 deste real decreto.

f) Unha certificacion emitida polo secretario da aso-
ciacion de organizacions de produtores que acredite que
0 programa operativo parcial foi aprobado pola asemblea
ou organo equivalente da asociacion, en funcién da sua
personalidade xuridica. Na devandita certificacion debe-
ran figurar as linas directrices do proxecto de programa
operativo parcial, especificando medidas e accions que se
vaian desenvolver.

g) Certificado da entidade financeira depositaria da
conta bancaria para o movemento exclusivo do fondo,
con indicacién da sua sucursal, o numero de conta e a
denominacién desta: «Programa operativo parcial da aso-
ciacion de organizacions de produtores... (denominacion
da asociacion)».

MINISTERIO
DE SANIDADE E CONSUMO

REAL DECRETO 65/2006, do 30 de xaneiro,
polo que se establecen requisitos para a
importacion e exportacion de mostras bioloxi-
cas. («kBOE» 32, do 7-2-2006.)

1916

O control fronteirizo de calquera substancia con impli-
cacions sobre a saude publica veu sendo unha constante
no noso ordenamento xuridico e, desde a aprobacion da
Constitucion espanola en 1978, é unha competencia atri-
buida en exclusiva ao Estado, recollida no artigo 149.1.16.?
Desde enton, e coa finalidade de evitar calquera risco
sanitario, contrélanse os alimentos, os medicamentos e
as materias primas para a sua fabricacidon, asi como as
mostras de calquera tipo. Estes controis realizanse a tra-
vés da estrutura periférica da Administracién xeral de
Estado baixo as directrices do Ministerio de Sanidade e
Consumo, e establecéronse as diferenzas necesarias en
canto ao tipo de produtos e 4s unidades administrativas
especializadas en levalos a cabo.

A variedade dos produtos obxecto de importacion e
exportacion aconsella establecer normas en canto 4 docu-
mentacién sanitaria e aos demais documentos exixibles
aos importadores e exportadores, que ao mesmo tempo
permitan un despacho rapido dos produtos que poidan
alterarse. Por iso, este real decreto especifica as condi-
cions para a importacion e exportacion de mostras de
substancias bioldxicas e establece un sistema de rexistro
voluntario que permite a sua importacion e exportaciéon
continua, o que resulta imprescindible nestes momentos
polo incremento constante da importacion e a exporta-
cion de mostras con finalidade diagndstica, analitica ou
de investigacion.

No establecemento do rexistro de importadores e
exportadores tivose presente a Lei organica 15/1999, do
13 de decembro, de proteccion de datos de caracter per-
soal, no que se refire &s mostras de persoas fisicas que
deban aparecer identificadas polos seus datos persoais, e
asi mesmo mantivéronse as cautelas da devandita lei no
tratamento informatico e os dereitos que recohece sobre
acceso, rectificacion e cancelacion dos datos.

Este real decreto, que establece os requisitos para a
importacion e exportacion de mostras bioldxicas, ditase
ao abeiro do disposto no artigo 149.1.16.% da Constitu-
cién espanola e de acordo co establecido na Lei organica
3/1986, do 14 de abril, de medidas especiais en materia
de saude publica, e no artigo 38 da Lei 14/1986, do 25 de
abril, xeral de sanidade.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Sanidade
e Consumo, coa aprobacién previa do ministro de Admi-
nistracions Publicas, de acordo co Consello de Estado e
logo de deliberaciéon de Consello de Ministros na sua
reunion do dia 27 de xaneiro de 2006,

DISPONO:
Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto establece os requisitos para a impor-
tacion e exportacion de mostras bioldxicas para o diag-
nostico ou a investigacion en seres humanos e crea un
rexistro voluntario de importadores e exportadores deste
tipo de mostras.



